
Visor punto rojo Freedom RDS

Instrucciones de Montaje y Funcionamiento

Instrucciones de Funcionamento

Para un rendimiento óptimo y para evitar daños, siga todas las instrucciones con cuidado.

Características
                                                                                                                                                                      

• Sistema Twilight Red Dot
• Lentes resistentes a rasguños
• Distancia del ojo al ocular ilimitada
• Ajustes de clic de ¼ MOA
• 8 configuraciones de iluminación
• Tecnología de sensor de movimiento (MST™)
• Garantizado de por vida

Ficha Técnica
                                                                                                                                                                      

• Potencia: 1.0
• Rango de ajuste de altura: 80 MOA
• Rango de ajuste de deriva: 80 MOA
• 15 MOA por vuelta de ajuste
• Subtensión del punto de impacto: 1.0 MOA Dot
• Fuente de alimentación: una (1) batería de litio CR2032 de 3V
• Dimensiones: (LxWxH) 128.2mmx64.5mmx49.7mm
• Peso (con la batería instalada): 198.4gr



Contenidos del Paquete
                                                                                                                                                                      

• Freedom RDS (SKU 174954, 176533 o 176204), 1.0 MOA Dot 
• (1) batería de litio de 3V (CR 2032)
• Instrucciones de operación
• (1) llave Torx® T15/T27
• (1) llave hexagonal .050” (Modelo BDC)

Precauciones y Advertencias:

Asegúrese de que el cargador del arma ha sido extraído o vaciado, de que la acción está abierta, y de
que no hay ninguna bala en la recámara. Sólo después de revisar dos veces el arma, verificar que está

vacía y segura, deberá continuar con la instalación del Freedom RDS. No mire directamente al sol,
arcos de luz u otras fuentes de luz de alta intensidad. Manténgase alejado de los niños.

Instalar la batería

El Freedom RDS funciona con una batería CR 2032
Para instalar la batería:

1. Gire la tapa en sentido contrario a las agujas del reloj.
2. Inserte la batería con el lado positivo (+) hacia arriba.
3. Vuelva a colocar la tapa en el alojamiento y gírela en el sentido de las agujas del reloj hasta que quede fija.

Usar la iluminación

Botón de control de iluminación

Para iluminar el punto rojo:
1. Presione y suelte el botón de la izquierda de la torreta de ajuste.
2. Para ajustar la intensidad del punto, presione y suelte el botón

repetidamente. El punto parpadeará 5 veces cuando se alcance la
configuración más brillante, a continuación empezará a descender
cada vez que se pulse el botón. Cuando se alcance la configuración
más baja, el punto parpadeará 5 veces y comenzará a subir cada vez
que pulse el botón.

3. Para desactivar la iluminación, presione y mantenga presionado el
botón por, al menos, 3 segundos. Cuando se reactive, la iluminación
volverá a la última configuración utilizada.

Nota: Uso avanzado: Para cambiar la dirección de ajuste, por ejemplo, cambiar
de intensidad creciente a decreciente, presione y mantenga presionado el botón durante 2 segundos y suéltelo 
inmediatamente. Entonces continúe presionando y soltando para cambiar la intensidad.

El Freedom RDS utiliza nuestra tecnología propia de sensor de movimiento (MTS™) para automáticamente alargar la vida 
de la batería. Si la iluminación se deja puesta y el visor no se mueve durante 5 minutos, ésta se apagará automáticamente, 
pero se reactivará inmediatamente en cuanto el visor detecte cualquier movimiento.

ADVERTENCIA: Siempre comprueba que el arma no está cargada antes de cambiar la batería.

Indicador de batería baja: La iluminación del punto rojo empezará una cuenta atrás de 10 segundos antes de que terminen
los 5 minutos de tiempo muerto. El punto rojo parpadeará 10 veces antes de apagarse.
Para prolongar la vida de la batería, siempre recuerde apagar la iluminación cuando no esté usando el visor. Para un 
almacenamiento prolongado, extraiga la batería.



Instalación

Si su Freedom RDS incluye una montura, siga las instrucciones de instalación que siguen. Los tornillos deben de estar en el 
lado derecho del arma de fuego:

1. Determine la posición de la montura que desea en el carril. Recuerde que el Freedom RDS tiene distancia del ojo al
ocular ilimitada.

2. Mueva la montura hacia adelante para que esté ajustada contra el carril, y apriete los tornillos de la montura 
aplicando 65 inch/lb de torque.

Si su visor no incluye una montura, debe de seguir las instrucciones del fabricante de cualquier otra opción de montaje.

Hacer ajustes precisos de altura y deriva

El Freedom RDS tiene ajustes de clic de ¼ de MOA para altura y deriva. Para hacer un ajuste, quite la tapa del dial de 
ajuste (el modelo BDC no tiene tapa en este dial) Las letras/flechas que se encuentran en las torretas de altura y deriva 
hacen referencia a la dirección en que el punto de impacto de la bala se mueve cuando se realiza un ajuste. Gire las torretas
a mano.

Modelo BDC: algunos modelos seleccionados de visores Freedom RDS incluyen un dial o anillo de compensación de caída 
de la bala (BDC). Estos diales están calibrados para reproducir la caída de bala de un cartucho calibre .223 Rem 55 grains a
distancias de 500 yardas en incrementos de 50 yardas. Una vez puesto a cero el visor, un tope de cero limita la torreta a una
revolución para prevenir la sobre/infra rotación del dial.
Para establecer la torreta BDC, ponga a cero el Freedom RDS a 100 yardas (con fuego real). Una vez puesto a cero, afloje 
los dos tornillos con la llave que se incluye, hasta que la torreta gire con facilidad. Gire el dial BDC hacia la derecha hasta 
que el tope cero sea activado, y el “1”esté alineado con la marca indicadora del tubo del visor. Apriete los tornillos allen .050”
del anillo BDC. Ahora podrá mover el dial las distancias indicadas (ejemplo: el blanco está a 350 yardas. Gire la torreta BDC 
hasta que el “3.5” esté alineado con la marca indicadora del tubo y apunte de forma precisa.)

Nota: Durante la puesta a cero puede ser que tenga que ajustar a la baja el punto de impacto, por debajo del tope cero del 
anillo BDC para conseguir un cero correcto. En este caso, afloje los dos tornillos .050 del anillo hasta que gire con facilidad. 
Gire el anillo a la izquierda media vuelta y apriete entonces los tornillos. Ahora puede ajustar el punto de impacto a la baja 
de nuevo. Repita este proceso según sea necesario.

Puesta a cero del punto de impacto
Los ajustes en altura y deriva del Freedom RDS mueven el punto de impacto ¼ MOA por clic y 15 MOA por vuelta.

1. Determine la distancia cero deseada.
2. Dispare tres cartuchos.
3. Ajuste el punto de impacto a la posición deseada en la diana.

Garantía de por vida Leupold 
Cualquiera puede ofrecer garantía de por vida, pero garantizar el rendimiento requiere seria dedicación y aptitud. Desde 
nuestra fábrica en Beaverton, Oregon, a la naturaleza, el campo de batalla y cualquier otro lugar, no le decepcionaremos.
Si su visor, binocular o telémetro Leupold no funciona, lo repararemos o canjearemos gratis, aunque no sea el dueño 
original – para siempre.
Consulte todos los detalles en leupold.com/warranty

Servicio técnico al producto Leupold

Si su producto Leupold deja de funcionar de alguna manera, por favor contacte con un especialista Leupold en nuestro 
departamento de atención al cliente, para determinar si se puede solucionar el problema sin mandar el artículo a Leupod. 
Muchas veces, el problema se puede resolver sin enviarnos el artículo.
El servicio técnico Leupold le ayudará con el problema de la manera más eficaz.
Por favor, registre su producto en leupold.com/register.

LEUPOLD, GOLD RING, MARK 4, el diseño Golden Ring, el diseño del logotipo de la retícula Circle-L y varias otras marcas 
son marcas registradas de Leupold & Stevens, Inc. Todas las marcas, incluídos los logos corporativos y emblemas, están 
sujetos a los derechos de Leupold y no pueden ser utilizados en relación con cualquier otro producto o servicio que no sea 
de Leupold, o de cualquier manera que desprestigie o desacredite a Leupold, o en una manera que pueda causar confusión.

Algunas otras marcas registradas usadas en conexión con los productos de Leupold y  servicios son propiedad de sus 
respectivos propietarios, y se utilizan con su permiso. BOONE AND CROCKETT CLUB® y BOONE AND CROCKETT® son 
marcas registradas de Boone and Crockett Club. RMEF® y ROCKY MOUNTAIN ELK FOUNDATION® son marcas 



registradas de la Rocky Mountain Elk Foundation. Mossy Oak® Break-Up®, Mossy Oak® Break-up® Country®, Mossy 
Oak® Break-Up® InfinityTM, Mossy Oak® Mountain, Mossy Oak® Obsession®, and Mossy Oak® Treestand®, son marcas 
registradas de HAAS Outdoors, Inc. A.R.M.S.® es una marca registrada de Atlantic Research Marketing Systems, Inc. El 
ARD (dispositivo anti-reflejo) está fabricado por Tenebraex, una división de Armament Technology Incorporated 110 Drive 
Lake Drive Unit 3E, Halifax NS Canadá B3S 1A9

Cordura® es una marca registrada de INvista North America S.A.R.L. Freedom Arms® es una marca registrada de Freedom
Arms, Inc. Horus® y Horus Vision® son marcas registradas de Horus Vision, LLC. Kryptek®, Kryptek® Highlander®, y 
Kryptek® TyphonTM son marcas registradas de Kryptek Outdoor Group, LLC. Magnum Research® es una marca registrada 
de Magnum Research, Inc. Ruger® es una marca registrada de Sturm, Ruger & Company, Inc. Torx® es una marca 
registrada de Acument Intellectual Properties, LLC. ZEMAX® es una marca registrada de Zemax, LLC. Zygo® es una marca 
registrada de Zygo Corporation.

Para información sobre patentes visite leupold.com/patents

Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones de diseño y/o materiales sin previo aviso.
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